Product name : Rechargeable Bright Lightweight

Flashlight \mf
Item No: P730 / 708290 VIcToiTnuls

Instructions for Use v001: 18/06/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage: 5V
Wattage: 10W

Accessories: 1 x USB Cable & Shoulder Strap

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Rechargeable Bright Lightweight Flashlight

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S EXTERNAL SURFACES
. WILL GET HOT IN NORMAL USE.
CaUtIOn ALLOW TO COOL BEFORE TOUCHING THE EXTERNAL SURFACES.

Hot surface
Specifications
Material ABS
Brightness 800Im
Run time 10 hours
Light source COB LED
Battery 18650 Li-ion,1200mAh
Charge time approx 4 hours
Water resistant P44
Supplied with USB charging lead; Shoulder strap




Operating Instructions
The light functions are controlled by the Sliding Button on the top of the flashlight.

Slide switch forward to turn on the front searchlight.
Slide switch backward, to turn on side light.
Slide switch to the middle to turn off lights

To ensure the best performance from your LED light, always switch the light off when the battery power begins to run
low, and recharge immediately.

Slide the power switch to the middle (Off) whilst charging
Recharging Information
Use the included USB cable for quick and convenient charging.

Insert USB cable into the socket on the torch to charge
The LED Indicator will show Red when charging.
The LED will show Green when fully charged.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC USE ONLY.

e  ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECKTHE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e  SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e ALWAYS SWITCH OFF AFTER USE OR IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.



PLUG WIRING
This appliance is supplied with a USB cable for charging.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e  Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOTimmerse in water. Risk of electric shock.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.

e Allow to dry thoroughly before further use.
e Store the appliancein a cool, dry place. @
DISPOSAL
e We use recyclable or recycled packaging where possible. -
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with Y Y .
your local authority recycling regulations. @

e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.
e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable

. A DEPOSER A DEPOSER
plastlc. EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
e At the end of the product’s lifespan please check with your local se recycle

council authorised household waste recycling centre for disposal.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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DEUTSCHE ANLEITUNG

Details zur Leistung:  Spannung: 5V
Spannung: 5V
Zubehor: 1 x USB-Kabel & Schultergurt

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich
mit der Bedienung lhrer neuen wiederaufladbaren, hellen und leichten Taschenlampe vertraut.

VORSICHT! DIE AUSSENFLACHEN DIESES ELEKTROGERATS WERDEN
VORSICHT BEI I\.I.ORMALEM GEBRAUCH HEISS. ) )
HeiRe Oberfliche ABKUHLEN LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSENFLACHEN BERUHREN.
Spezifikationen
Material ABS
Helligkeit 800Im
Laufzeit 10 Stunden
Lichtquelle COB LED
Akku 18650 Li-ion, 1200mAh
Ladezeit ca. 4 Stunden
Wasserdicht P44
Im Lieferumfang enthalten USB-Ladekabel; Schultergurt

Bedienungsanleitung
Die Lichtfunktionen werden tiber den Schiebeschalter auf der Oberseite der Taschenlampe gesteuert.

Schieben Sie den Schalter nach vorne, um den vorderen Suchscheinwerfer einzuschalten.
Schieben Sie den Schalter nach hinten, um das Seitenlicht einzuschalten.
Schieben Sie den Schalter in die Mitte, um das Licht auszuschalten.

Um die bestmdgliche Leistung Ihrer LED-Lampe zu gewahrleisten, schalten Sie die Lampe immer aus, wenn die
Batterieleistung zur Neige geht, und laden Sie sie sofort wieder auf.

Schieben Sie den Netzschalter wahrend des Ladevorgangs in die Mitte (Aus).



Informationen zum Aufladen

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel zum schnellen und bequemen Aufladen.

Stecken Sie das USB-Kabel zum Aufladen in die Buchse an der Taschenlampe

Die LED-Anzeige leuchtet beim Aufladen rot.

Die LED-Anzeige leuchtet griin, wenn sie vollstandig geladen ist.

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE:

BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER DIE GRUNDLEGENDEN SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
BEACHTET WERDEN:

VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH.

NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERAT VERWENDEN.

VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN KANN UND
DIE GARANTIE ERLISCHT.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER BENUTZUNG GRUNDLICH AUF MANGEL UND BENUTZEN SIE ES NICHT,
WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE
STOSSE ZU INNEREN SCHADEN FUHREN KONNEN.

UBERPRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DES GERATES, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATES
ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.
DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN
VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATES
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT
DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG BEAUFSICHTIGT
WERDEN.

EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST DORT GEBOTEN, WO KINDER UND SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN
ANWESEND SIND.

LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER THEKE HANGEN UND
BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE ES
REINIGEN.

BETREIBEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/ LADEGERAT
ODER NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION HATTE ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE.
WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

SCHALTEN SIE DAS GERAT NACH DEM GEBRAUCH ODER WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN MUSSEN IMMER
AUS.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.



STECKERVERBINDUNG
Dieses Gerat wird mit einem USB-Kabel zum Aufladen geliefert.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
e NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdnde zur Reinigung des Gerits.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Lassen Sie das Gerat vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.
e Llagern Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen Ort.

ENTSORGUNG
e  Wirverwenden nach Moglichkeit wiederverwertbare oder @
recycelte Verpackungen. %@
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde. d 2
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte ﬁ;."'
2

bei Ihrem o6rtlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten ADEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Hausmiill-Recyclingzentrum nach der Entsorgung. Cet appareil

se recycle

e Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus den folgenden

recycelbaren Kunststoffen hergestellt. Prviiégies a réparanon o 4 o de votre anparei
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem 6rtlichen, von der
Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.
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Détails de I'alimentation :

Accessoires :

INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

Tension : 5V
Puissance : 10W
1 x cable USB et bandouliere

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes

familiarisé avec le fonctionnement de votre nouvelle lampe de poche légére et brillante rechargeable.

ATTENTION
surface chaude

ATTENTION ! LES SURFACES EXTERNES DE CET APPAREIL
ELECTRIQUE DEVIENNENT CHAUDES DANS DES CONDITIONS
NORMALES D'UTILISATION.

LAISSER REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES SURFACES EXTERNES.

Spécifications

Matériau ABS
Luminosité 800Im
Autonomie 10 heures
Source lumineuse COB LED

Batterie

18650 Li-ion, 1200mAh

Temps de charge

environ 4 heures

Résistant a I'eau

P44

Fourni avec

Cordon de charge USB ; bandouliere

Mode d'emploi

Les fonctions de la lampe sont controlées par le bouton coulissant situé sur le dessus de la lampe de poche.

Faites glisser le bouton vers I'avant pour allumer le projecteur avant.

Faites glisser l'interrupteur vers l'arriére pour allumer la lumiére latérale.

Faites glisser l'interrupteur vers le milieu pour éteindre la lumiere.

Pour garantir les meilleures performances de votre lampe LED, éteignez toujours la lampe lorsque la batterie

commence a faiblir, et rechargez-la immédiatement.




Faites glisser l'interrupteur vers le milieu (Off) pendant le chargement.

Informations sur la recharge

Utilisez le cable USB fourni pour une recharge rapide et pratique.

Insérez le cable USB dans la prise de la torche pour la charger
L'indicateur LED s'affiche en rouge pendant la charge.
L'indicateur LED s'affiche en vert lorsque la lampe est completement chargée.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES MESURES DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
PRISES :

e  LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e POUR UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT.

e  UTILISER UNIQUEMENT L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

e N'UTILISEZ AUCUN AUTRE ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR CAR CELA POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES
ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

e  AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTILISEZ PAS Sl
C'EST LE CAS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

e  AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE L'APPAREIL
CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

e  VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES
AVANT CHAQUE UTILISATION.

e CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES PERSONNES
DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT
D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT REGU UNE SURVEILLANCE OU DES
INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT
LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET
L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART, SAUF S'ILS SONT SURVEILLES EN
PERMANENCE.

e  CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET CAUSER DES BRULURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE A LA PRESENCE D'ENFANTS ET DE PERSONNES
VULNERABLES.

e NE PAS LAISSER LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, NI
TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

e NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR.

e NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

e N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGU.

e POUR SE PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR SECTEUR/LE CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU DANS TOUT AUTRE LIQUIDE.

e DEBRANCHEZ L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

e N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/LE CHARGEUR EST
ENDOMMAGE, OU SI L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE
SOIT. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE
MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e NE PAS LAISSER L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE.



e ETEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL APRES L'AVOIR UTILISE OU SI VOUS DEVEZ QUITTER LA PIECE.
e TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

CABLAGE DE LA PRISE DE COURANT
Cet appareil est fourni avec un cable USB pour la recharge.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e Toujours éteindre et débrancher |'appareil avant de le nettoyer.
e Ne pasimmerger dans I'eau. Risque d'électrocution.
e N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
e Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.
e Laissez-le sécher complétement avant de ['utiliser a nouveau.

e Conservez |'appareil dans un endroit frais et sec.

ELIMINATION

e Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la
mesure du possible.

e Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons
conformément aux réglementations locales en matiere de recyclage.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre
de recyclage des déchets ménagers agréé par votre municipalité.

e Plastiques, polybags - ce produit est fabriqué a partir des plastiques

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

recyclables suivants. Cet appareil o
N . B . . . se recycle Y7 ou
e Alafindela durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre n

de recyclage des déchets ménagers agréé par votre municipalité pour Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.r

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

I'élimination du produit.
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CESKE POKYNY

Podrobnosti o napdjeni: Napéti: 5V
Ptikon: 10W
Prislusenstvi: 1 x USB kabel a ramenni popruh

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jste seznameni s
obsluhou vasi nové dobijeci svitilny.

POZOR! VNEIS| POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICE SE
POZOR PRI BEZNEM POUZIVANI ZAHRIVAILI.
horky povrch PRED DOTYKEM VNEJSICH POVRCHU NECHTE VYCHLADNOUT.
Specifikace
Material ABS
Jas 800Im
Doba provozu 10 hodin
Zdroj svétla COB LED
Baterie 18650 Li-ion,1200mAh
Doba nabijeni cca 4 hodiny
Vodéodolnost P44
Dodavano s USB nabijeci kabel; popruh pres rameno

Navod k obsluze

Svételné funkce se ovladaji posuvnym tlacitkem na horni strané svitilny.
Posunutim spinace dopredu zapnete predni reflektor.

Posunutim spinace dozadu zapnete bo¢ni svétlo.
Posunutim spinace doprostied svétla vypnete.

Abyste zajistili nejlepsi vykon LED svétla, vzdy svétlo vypnéte, kdyz zacne dochazet energie v baterii, a ihned ji dobijte.
Béhem nabijeni posurite vypinac doprostred (vypnuto).

Informace o dobijeni
Pro rychlé a pohodIné nabijeni pouzijte pfilozeny kabel USB.



Pro nabijeni zasurite kabel USB do zasuvky na svitilné
ndikator LED se pfi nabijeni zobrazi ¢ervené.
Pti pIném nabiti se indikator LED zobrazi zelené.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO DOMACI POUZITI.

POUZIVEJTE POUZE S DODANYM S{TOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU.

NEPOUZIVEJTE ZADNY JINY SITOVY ADAPTER/NABIJECKU, PROTOZE BY TO MOHLO ZPUSOBIT POSKOZENI A
ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE MIT.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENI PRISTROJ POSKOZEN, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODNIi STRANE SPOTREBICE
ODPOVIDA NAPETI V ELEKTRICKE SITI VE VAS{ DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL NEJSOU POSKOZENY.
TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNiMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JIM
BYL POSKYTNUT DOHLED NEBO BYLY POUCENY O POUZiVAN{ SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJICIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A UZIVATELSKOU UDRZBU NESMI
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSI 3 LET BY SE MELY DRZET STRANOU, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

NEKTERE CASTI TOHOTO PRODUKTU SE MOHOU VELMI ZAHRAT A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU, ANI SE NEDOTYKEJTE HORKYCH
POVRCHU.

NEUMISTUJTE JEJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLiZKOSTI.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

NEPOUZIVEIJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITi, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

Z DUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECT KABEL, SITOVY
ADAPTER/NABIJECKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

POKUD SPOTREBIC NEPOUZIVATE A PRED CISTENI{M JEJ ODPOJTE ZE ZASUVKY.

NEPOUZIVEITE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SITOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU
NEBO PO PORUSE CI JAKEMKOLI POSKOZEN{ SPOTREBICE. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL
ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVEJTE JEJ BEZ DOZORU.

PO POUZITi NEBO V PRIPADE, ZE MUSITE OPUSTIT MISTNOST, VZDY PRISTROJ VYPNETE.

VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

ZAPOJENI ZASUVKY
Tento spotrebic je dodavan s kabelem USB pro nabijeni.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

e Pred Cisténim spotrebic vidy vypnéte a odpojte ze zasuvky.

e Neponoftujte pristroj do vody. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

e K Cisténi tohoto spotrebi¢e NEPOUZIVEJTE abrazivni ¢istici prostiedky ani ostré nacini.
e  Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.

Pred dalSim pouzitim nechte dlkladné vyschnout. Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté



DISPOZICE

e Pokud je to moZné, pouzivame recyklovatelné nebo recyklované obaly
e  Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s predpisy o

recyklaci mistnich urada.

e  Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o zpGsobu

likvidace v recykla¢nim stiedisku pro domaci odpad, které je

autorizovano mistnim uradem.

e  Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich

recyklovatelnych plast(.

e Po skonceni zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v

autorizovaném recykla¢nim stfedisku pro domaci odpad.
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SLOVENSKY NAVOD

Podrobnosti o napdjani: Napétie: 5V
Prikon: 10W
Prislusenstvo: 1 x USB kabel a ramenny popruh

Pred spustenim si dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s obsluhou
vasej novej nabijatelnej jasnej I'ahkej baterky.

POZOR! VONKAJSIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICA
POZOR SA PRI BEZNOM POUZIVANI ZAHRIEVAJU.
hortci povrch PRED DOTYKOM VONKAIJSICH POVRCHOV NECHAIJTE VYCHLADNUT.
Specifikacie
Material ABS
Jas 800Im
Doba prevadzky 10 hodin
Zdroj svetla COB LED
Batéria 18650 Li-ion,1200mAh
Cas nabijania cca 4 hodiny
Vodotesnost P44
Dodavasas USB nabijacim kablom; popruhom cez rameno

Navod na obsluhu

Svetelné funkcie sa ovladaju posuvnym tlacidlom na hornej strane baterky.
Posunutim spinaca dopredu zapnete predné hladacie svetlo.
Posunutim prepinaca dozadu zapnete bocné svetlo.

Posunutim prepinaca do stredu vypnete svetla

Aby ste zaistili ¢o najlepsi vykon vasho LED svetla, svetlo vidy vypnite, ked' sa za¢ne vybijat energia batérie, a okamzite
ho dobite.

Pocas nabijania posunite vypinac do stredu (vypnuté).



Informacie o dobijani

Na rychle a pohodIné nabijanie poutzite prilozeny kabel USB.

Na nabijanie zasurte kdbel USB do zasuvky na svietidle
Indikator LED sa pocas nabijania zobrazi na ¢erveno.
Po Uplnom nabiti sa indikator LED zobrazi na zeleno.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAJITE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE POUZITIE.

POUZIVAJTE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NABIJACKOU.

NEPOUZIVAITE ZIADNY INY SIETOVY ADAPTER/NABIJACKU, PRETOZE BY TO MOHLO SPOSOBIT POSKODENIE A
STRATIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY, KTORU MOZETE MAT.

PRED POUZITiIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAIJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA
ZODPOVEDA SIETOVEMU NAPATIU VO VASEJ DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, CI NIE SU POSKODENE.
TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK BOLI
POD DOHLADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU
PRISLUSNYM RIZIKAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU SPOTREBICA, POKIAL NIE SU POD STALYM
DOHLADOM.

NIEKTORE CASTI TOHTO PRODUKTU SA MOZU VELMI ZAHRIAT A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNA
POZORNOST SA MUSi VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

NENECHAVAJTE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAJTE HORUCICH
POVRCHOV.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI.

POCAS POUZIVANIA VYROBOK NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAITE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.

NEPOUZ{VAITE SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM ADAPTEROM/NABIJACKOU
ALEBO PO PORUCHE SPOTREBICA ALEBO PO JEHO POSKODEN{ AKYMKOLVEK SPOSOBOM. ODPORUCAME, ABY
NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A ABY STE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVAJTE HO BEZ DOZORU.

PO POUZITi ALEBO AK MUSITE OPUSTIT MIESTNOST, VZDY SPOTREBIC VYPNITE.

AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

ZAPOJENIE ZASUVKY
Tento spotrebic sa doddva s kablom USB na nabijanie.



POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE
e Pred Cistenim spotrebic vidy vypnite a odpojte zo zasuvky.
e Nepondrajte ho do vody. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
e Na &istenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAJITE abrazivne Eistiace prostriedky ani ostré néradie.
e Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.
e Pred dal$im poutzitim nechajte dokladne vyschnut.
e Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.

LIKVIDACIA
e Ak je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované obaly.
e Vsetky obaly, papier, kartdny zlikvidujte v sulade s predpismi miestnych organov
o recyklacii.
e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom
recyklaénom centre pre domovy odpad, ktoré je autorizované miestnym
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e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom
recyklaénom stredisku autorizovanom miestnym Uradom pre komundlny odpad.

Kéd a @)
symbol
HDPE
Typ Polyetylén Polyetylgn Polyvinylchlo Polyetylén , , Uvec’J‘vce
. vysokej . o Polypropylén Polystyrén (zahfna
plastu tereftalat rid nizkej hustoty
hustoty ABS, nylon)
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